16.1.2023 Euroopan unionin virallinen lehti C 15/25

Vastapuolena oleva viranomainen: Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl (BFA)

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko sellaisten toimenpiteiden kertymd, joita tosiasiallista hallintovaltaa kéyttavd toimija toteuttaa, edistda tai suvaitsee
tietyssd valtiossa ja jotka tarkoittavat erityisesti sitd, ettd
— naisilta evitddn paasy poliittisiin virkoihin ja osallistuminen poliittisiin paatoksentekoprosesseihin,

— naisilla ei ole oikeudellisia keinoja saada suojelua sukupuoleen perustuvalta vikivallalta ja kotivikivallalta,

— naiset altistuvat yleisesti pakkoavioliittojen vaaralle, vaikka tosiasiallista hallintovaltaa kdyttiava toimija on kieltdnyt
tallaiset avioliitot, mutta naisille ei anneta tehokasta suojelua pakkoavioliittoja vastaan, ja tillaisia avioliittoja
solmitaan toisinaan myos sellaisten tosiasiallista julkista valtaa kdyttavien henkiloiden myotavaikutuksella, jotka ovat
tietoisia siité, ettd kyseessd on pakkoavioliitto,

— naiset eivit saa tehdd ansiotyotd tai saavat tehdd sitd rajoitetusti padasiassa vain kotoa kasin,
— naisten paidsyd terveydenhoitopalveluihin vaikeutetaan,

— naisten paisy koulutukseen evitddn kokonaan tai merkittdvissdi mdairin (tytoilli on esimerkiksi oikeus saada
ainoastaan peruskouluopetusta),

— naiset eivit saa oleskella tai liikkua ilman (tietyssd sukulaissuhteessa olevan) miehen seuraa julkisilla paikoilla, tai se
on sallittua korkeintaan silloin, kun tietty etdisyys asuinpaikasta ylittyy,

— naisten on peitettdva vartalonsa ja kasvonsa kokonaan julkisilla paikoilla,
— naiset eivit saa harjoittaa urheilua,

katsottava vaatimuksista kolmansien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkildiden madarittelemiseksi
kansainvilistd suojelua saaviksi henkiloiksi, pakolaisten ja henkiloiden, jotka voivat saada toissijaista suojelua,
yhdenmukaiselle asemalle sekid my6nnetyn suojelun siséll6lle 13.12.2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2011/95/EU (!) (uudelleenlaadittu) 9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla riittivin vakavaksi
vaikuttaakseen naiseen kyseisen direktiivin 9 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua vastaavalla tavalla?

2) Riittaako turvapaikkaan oikeutetun aseman myontamiseksi se, ettd ndma toimenpiteet koskevat naista alkuperdmaassa
yksinomaan hinen sukupuolensa perusteella, vai edellyttdako sen arviointi, vaikuttavatko ndmd toimenpiteet — niiden
kertymdna tarkasteltuna — direktiivin 2011/95/EU 9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla naiseen, hinen
henkilokohtaisen tilanteensa tutkimista?

() EUVL 2011, L 337,s. 9.
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Pidasian asianosaiset

Kantaja: Société BP France

Vastaaja: Ministre de 'Economie, des Finances et de la Souveraineté industrielle et numérique

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko direktiivin 2009/28/EY () 17 ja 18 artiklassa ja direktiivin 2018/2001 (?) 30 artiklassa sdddettyd tulkittava siten,
ettd ainetasemenetelmdin perustuvien seurantamekanismien ja mainituissa sdddoksissd tarkoitettujen kansallisten tai
vapaachtoisten jdrjestelmien tarkoituksena on vain raaka-aineiden ja biopolttoaineiden ja niiden sekoitusten kestivyyden
arvioiminen ja osoittaminen, eikd niiden tarkoituksena siis ole sddnnelld yhteisen kasittelyn tuloksena syntyneiden
lopputuotteiden uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuden seurantaa ja jdljitettivyyttd ja siis yhdenmu-
kaistaa sitd, miten téllaisiin tuotteisiin sisdltyvin energian osuus otetaan huomioon sovellettaessa direktiivin 2009/28/EY
17 artiklan 1 kohdan a—c alakohtaa ja direktiivin 2018/2001 25 artiklaa sekd 29 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan a—c alakohtaa?

2) Jos ensimmidiseen kysymykseen vastataan kielteisesti, ovatko mainitut sddannokset esteeni sille, etté jasenvaltio edellyttda
sen vetykasiteltyjen kasvioljyjen (HVO) méidrin osalta, joka on todettava saapuneeksi tavarakirjanpidossa, jota talouden
toimijoiden on pidettava biopolttoaineiden lisddmisen kannustinveron, joka on vero, jota suoritetaan kyseisessa valtiossa
siind tapauksessa, ettd uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuus kalenterivuoden aikana kulutukseen
luovutetuissa polttoaineissa alittaa uusiutuvan energian osuutta liikenteessd koskevan kansallisen tavoiteprosentin,
médrdn vahvistamiseksi, ettd kun maahantuodut HVO:ita sisiltdvit polttoaineet, jotka on tuotettu yhteisen kasittelyn
prosessissa eri jasenvaltiossa, tuodaan ensimmdiseen kyseisen valtion alueella sijaitsevaan verottomaan varastoon,
tuotteita vastaanotettaessa on suoritettava fysikaalinen tutkimus, jossa selvitetddn kyseisten polttoaineiden HVO-pitoi-
suus, mukaan lukien silloin, kun tehdas, jossa polttoaineet on tuotettu, kéyttda ainetasemenetelmad, joka on sertifioitu
vapaachtoisessa jarjestelmissd, jonka komissio on todennut kattavaksi jarjestelmaksi?

3) Onko unionin oikeus, ja erityisesti Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 34 artiklassa maaritty, esteend
edelld tdimdn vilipddtoksen 14 kohdassa kuvatun kaltaiselle jasenvaltion toimenpiteelle, kun yhtiddltd biopolttoaineita
sisdltaviin polttoaineisiin, jotka on tuotettu yhteisen kisittelyn prosessissa kyseisen jisenvaltion alueella sijaitsevassa
jalostamossa, ei sovelleta silloin, kun ne luovutetaan kulutukseen kyseisen jdsenvaltion alueella suoraan tehtaalta,
vaatimusta fysikaalisen tutkimuksen suorittamisesta, ja kun toisaalta kyseinen jasenvaltio sallii sen, ettd kyseisessd
jasenvaltiossa sijaitsevat energia-alan verosuspensiomenettelyn alaiset tehtaat tai muut energia-alan erityisen
veromenettelyn alaiset laitokset arvioivat maasta vietyjen tai kulutukseen muuten kuin liikenteen alalla luovutettujen
polttoaineiden biopolttoainepitoisuudet kyseisen tehtaan tai laitoksen kuukausittaisen biopolttoaineiden lisddmisen
keskiarvon perusteella, kun ne mdirittelevdt tallaiselta tehtaalta tai tdllaisesta muusta laitoksesta pois siirrettyjen
polttoaineiden biopolttoainepitoisuudet, jotka voidaan kyseisen veron mdirin vahvistamista varten jakaa tietylld
ajanjaksolla annettavien eri pitoisuustodistusten kesken?

(") Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kiyton edistimisestd sekd direktiivien 2001/77/EY ja 2003/30/EY muuttamisesta ja
mydhemmistd kumoamisesta 23.4.2009 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/28/EY (EUVL 2009, L 140,
s. 16).

() Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyton edistimisestd (uudelleenlaadittu) 11.12.2018 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001 (EUVL 2018, L 328, s. 82).
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